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PaccmaTpuBaloTcsi pycckne crioBa, KOTOpble BOLUIM B JIEKCUYECKYIHD CUCTEMY COBPEMEHHOIO HEMELIKOro
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Hem cnosa, komopoe 6b1 mak 3amauwiu-
cmo, 60lKo, mak 8bIpbleasiocb bbi u3-nod ca-
Moeo cepduya, mak bbl Kureso u xusompenarso,
KaK MemKO cKka3aHHOE pyCCKOoe CJ1080.

H.B. lNoeonb

Kak n3sectHo, NonofnHeHne nekcMYeckoro coctaea B ntobom s3bike 06bIYHO NPOUCXOAUT ABYMS CMo-
cobamu: co3gaHme CrioB U3 maTepmana, Y>xe CyLLeCTBYHOLLEro B A3blke, U NPy MOMOLLM 3aUMCTBOBAHWS CINOB
M3 Opyrnx A3blKoB. Ha MpoTsXeHUn yxXe HEeCKONbKUX OecATUNeTUA OAOMWHaHTHOE MOMOoXeHMe B MUPOBOM
coobulectBe 3aHuMmawT CoeauHéHHble LTaTel Amepuku, a MeXZyHapoOHbIM HA3bIKOM  ABMSET-
CH aHrMUNCKMI A3bIK. MHOrMe cTpaHbl MyMpa, B ToMm yucne Poccusa n Nepmanums, ucnbiToiBaloT BAnsHne Ame-
PUKA Ha CBOEM MOMUTUKO-OKOHOMUYECKOM W COLMOKYNbTYPHOM pPasBUTUW, CONPOBOXAAEMOe HA3blKO-
BbIM 3aMMCTBOBaHMeM. AKTMBM3aLMIO Npouecca 3avMCTBOBaHUSA aHrMOSA3bIYHOW NEKCUKU B Apyrne A3blku
MHOrMe CBSA3bIBAKOT C couMarnbHbIMU NPUYNMHaAMKU, B TOM YMChe U C NPUYMHaMKN MOMUTUYECKOrO Xapakrepa.
OpHako yacToe HeonpaBAaHHOE 3aMMCTBOBAHME CMOB aHIMMIACKOrO U OCOBEHHO aMEPUKAHCKOro MPOMCXOX-
OEHVs BbI3bIBAET U HEraTMBHYK peakuuio B obLlecTBe, MOCKOSbKY BCE Yalle NOSIBMASIOTCS BbICKa3blBaHWS,
YTO 3TOT MPOLECC rPO3NT NOTEPEN A3bIKOBOW U KYNbTYPHON naeHTu4YHocTH [1].

Be3 comHeHust HanbonbLlee 3HayYeHne B OTHOLUEHUN MOMOJSIHEHWUSI CIOBApPHOrO COCTaBa PYCCKOro 1
HEMELKOro s13bIKOB MMET aHrnmumamMmbl. OgHAKO Ha COBPEMEHHOM 3Tane pa3BUTUSE NMIMHIBUCTUYECKOW HayKu
HenoaAenbHbIN UHTEPEC Y NIMHIBUCTOB BbI3bIBAKOT HE TOMBKO HEMELKOS3bIYHbIE U aHIMOA3blYHbIE 3aMMCTBO-
BaHWUsl B PYCCKOM $13blKe, HO PyCM3Mbl B HEMeLKOM. B cBsian ¢ aTum Bce Gonee akTyanbHOW CTaHOBUTCS NPO-
6rnema OCBOEHWUsI AaHHOW TpynMbl IEKCUYECKNX €AMHUL, BKIIOYAKOLLEN, Npexae BCEro, crioBa-peanun, He
nUMeloLLIne 3KBMBANEHTOB B A3blke-peLientope [2].

PaspaboTka Bonpoca 0 (OyHKLUMOHUPOBAHMN PYCCKOTO sidblka 3a npefenamy cpefbl CBOUX HOCUTe-
nen npeacTtaBnsAeTCs OMeHb NEPCNEKTUBHON.

3anmMCcTBOBaHUSA U3 OPYrux s13bIKOB CBUAETENBCTBYET HE CTONBKO O KYNbTYPHO-UCTOPUYECKOM CTaTy-
ce HocuTenen OaHHOro A3blka, CKOSbKO O KYNbTYPHO-UCTOPUYECKON CUTYyaL MK, NepexxMBaeMon HOCUTENSIMA
A3blKa-UCTOYHMKA.

MHTepec Kk pyccKOMy sI3bIKY U PYCUCTUKE BO MHOTOM OMpeaensancs NonuTUYECKMM KOHTEKCTOM, KOTO-
pbi BRMAN HA U3MEHEeHWe cTaTyca PYycCKoro ssblka B Mupe B LiernoM. N3BecTHO, 4To pycckui a3blk XV-XX
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BB. Nepefan gpyrum s3blkam, B YaCTHOCTM, HEMELIKOMY, (OpaHLly3CKOMY, aHIMIMACKOMY CNoBa, HasblBatoLLme
rmaBHbIM 06pa3oM pycckue aTHorpaduyeckue u npupoaHeie peanum. « CoBeTCKMii» nepuop CyLleCTBOBaHUS
PYCCKOro f3blka MOCMYXWI ero LWMpOKOMY pacnpocTpaHeHuto Ha TeppuTopumn CoseTckoro Coto3a 1 B cTpa-
Hax CoOUManMCTMYECKOro CoApy)XecTBa U 3auMCTBOBaHMIO NMPEAMETHOM N OTBIIEYEHHON NO XapakTepy pyc-
ckon nekcukn. Tak, Hanpumep; 6abywka — die Babuschka; 6anananka — die Balalaika; 6onblwesuk — der
Bolschewik; Bogka — der Wodka; rmacHocTb — die Glasnost; gaya — die Datscha; gaBan — Dawai; gyma — die
Duma; kedoup — der Kefir; kHyT — die Knute; kocMoHaBT — der Kosmonaut; koneinka — die Kopeke; kpemnb —
der Kreml; maTpéwka — die Matrjoshka; meHbleBuk — der Menschewik; nepectpoiika — die Perestroika; no-
rpom — der oder das Pogrom; pybnb — der Rubel; camoBap — der Samowar; camusgat — der Samisdat; co-
6onb — der Zobel; conaHka — die Soljanka; cnytHuk — der Sputnik; ctenb — die Steppe; Taira — die Taiga;
ToBapuLy — der Towarischtsch; Tpovika — die Troika; TyHapa — die Tundra; yka3 — der Ukas; uapb — der Zar;
wawka — der Schaschka.

OcobeHHO MHTEPECHO NPOUCXOXAEHUSA cnoBa «BUCTpPO» B PYCCKOM SI3bIKE U €ro nepexopn B aHrnmim-
CKUIN, HEMELKUIA N HEKOTOPbIe Apyrue A3biku. bUctpo — 310 HebonbLLON pecTopaH-kade, rae nogarTca Npo-
cTble 6rtoga. Bo Bpems okkynauum pycckumum Borckamu Mapwka B 1814—-1815 pycckue odmuepbl (Mnu ka-
3aku) TpeboBanu OT MeanmuTernbHbIX (paHLy3CKMX 0ULMaHTOB, YTOObI Te ob6cnyXmBanu nx nobbicTpee u
MOArOHANM MX Kpukamu «bbicTpo! BeicTpo!». Tak 1 BO3HMKINO Ha3BaHWe AMA 3aBefeHus, roe 6nioga roto-
BATCS M NoAalTCa HEMEAMNEHHO Nocre 3akasa, To eCTb «ObICTPO».

CoumanbHO-NONUTUYECKNA U SKOHOMUYECKUIA Kpnanc B Poccun koHua 80-x—Havana 90-x rr. XX B., a
TakKe M3MEHEHUs, NpounsoLlealne B paae ApYyrMx CTpaH, MPUBENU K yTpaTe UHTepeca K PYCCKOMY Si3bKY.
Cp.: «oTMeHa 06a3aTenbHOCTM €ro n3y4eHuns B CTpaHax ObIBLUEro COLManmMCTUYEeCKoro CoapyecTaa n oby-
CNOBMEHHasA 3TUM KOHKYPEHUUSA C OPYrMMW MHOCTPAHHbLIMU S3blkaMu MPUBENN K PE3KOMY NageHuto vmcna
N3yyaroLmx PyCCKUn a3biky [3]

Ha coBpemMeHHOM 3Tane pa3BuTUsi NMMHIBUCTUYECKOM Hayku uccregoBateny oTMevaroT ctabunusa-
LMI0 NO3ULINIA PYCCKOro s13blka B MMPE U BbISIBNIEHNE YCTOMYMBOIrO MHTEPECa K HEMY Ha OCHOBE «MOAYEpPKHY-
TOM [OBGPOBONBHOCTM M NpodeccuoHanbHorm HeobxogmumocTu» [4]. B cBs3u ¢ atum B Poccum paspaboTtaHa
depnepanbHasa Lenesas nporpamma «Pycckuin A3biK», HanpaBfieHHas Ha pas3BUTME U NOAOEPXKKY PYCCKOro
A3blka KaK rocyapCTBEHHOIO U MUPOBOTO.

3aMMCTBOBaHNSA U3 PYCCKOTO A3blka MMEHYIOTCA B NMHIBUCTMKE pycU3Mamu U ONpeaensioTcs crie-
ayoLmm obpas3om: B y3KOM CMbICHE MOA, «PYCU3MOM» MOHUMAETCS «CIOBO MIN BbIpaXXeHWe, 3anMCcTBOBaH-
HOE 13 pPyCcCKOro A3blkay» [5]; B LULMPOKOM CMbICIe Nogpa3yMeBalTCs «HEMPOU3BOAHbIE U/MMW NMPOU3BOOHbIE
cnosa:

1) pyccKoro nNpomMCXOXAOeHWs, COXPaHUBLLME CUMbHYK (hOpMaribHO-CEMAHTUYECKYH CBS3b C COOT-
BETCTBYHOLLMMM PYCCKMMU CIIOBaMU;

2) cnoBa pYCCKOro MPOMCXOXOEHUs, YyTpaTUBLUME MOYTM MOMHOCTBI UMM YacTMYHO dhopMasibHO-
CEMaHTMYECKYIO CBSA3b C COOTBETCTBYIOLLMMWN PYCCKMMM CNIOBaMu BCneacTBME aganTtauuu;

3) cnoBa HEPYCCKOro NMPOUCXOXAEHUS, 3aMMCTBOBAHHbIE PYCCKUM S3bIKOM (PYCCKUI A3bIK ABNSETCH
A3bIKOM-NOCPEAHMKOM);

4) cnoBa pPycCKOro WM HEpPYyCcCKOro MPOUCXOXAEHWS, 3aUMCTBOBaHHbIE A3bIKOM-afpecaToM 4epes
A3bIKN-NOCPELHUKN, MPUYEM OHU MOTYT BOCTNIPUHUMATLCA HOCUTENSIMU A3blka MO0 Kak oTedecTBeHHas, NMbo
Kak MHOA3bIYHasA nekcuka [6].

B HacTosien paboTte Mbl NpugepxnBaemcsa MHeHus E.A. IBaHOBOW, KOTopasi onpegensieT pycusmbl
KaK MCKOHHO pyCCKue 1 nepellegline B pPYro MHOCTPaHHbIN A3bIK M3 pyccKoro A3blka [3].

WHTepecHo, 4TO Hemubl YETKO pasrpaHMumBaloT Asa noHsaTus: Russisch n Moskauderwelsch (ato
obpasoBaHue — urpa CrnoB; OHO BO3HMWKITO BcrieacTeune rmbpugmnsaumm nekcem «Moskau» n «Kauderwelschy
— «HenoHATHas peyb, TapabapmHay). Russisch — aTo knaccuyecknin pyccknii A3blk BEMMKOW PYCCKOW nuTe-
paTtypbl 1 KynbTypbl. Moskauderwelsch — 3T0 13bIk KOMMYHUCTUYECKOTO (CTANIMHCKOIO) pexuma, A3blK npona-
raHgbl. [lpy 9TOM HeMeuKMA 93bIK 3aMMCTBOBaI CrioBa M3 060MX «PYCCKMX A3bIKOB» M OFPOMHYH pPOSib B
3TOM MpoLecce chirpanu cpeacTea MaccoBOn MHopMaLUmMn: 0O4EHb MHOTME HEMELKME PYCU3Mbl POAWMNCH B
XX B. Mexay Tem A3bIKOBbIE KOHTaKTbl MEXAY PYCCKUMWU U HEMLAMWU UMEIOT AaBHIOK, ThICAYENETHIO UCTO-
puto. Tak, Hanpumep, B. Ownuc B cBoen kHure «Aeroflot bis Zar — Ein heiteres Sachbuch zu den 222
russischen Wértern, die ALLE Deutschen kennen» nuweTt o ToproBbix cBaA3sX HemueB ¢ [peBHuM Hosropo-
OOM, O HemMeLKOM BnusHuKM B Akagemun Hayk B MNetep6ypre XVIII B., 0 pa3sutumn crnaBucTukm B FepMmaHum, o
POIM PYCCKOrO s13blka Kak OOHOr0 M3 MUPOBbIX S13bIKOB, O NponaraH4e B COBETCKOM M HEMELIKOM nyenuumcTun-
Ke, O s13blke «MepPeCcTPONKM», O Tak Ha3biBaeMon «ropbMmMaHnmM» n 0 MHOrom Apyrom [7].

KoHeuHo, Bce HeMUbl MOHMMatOT, YTo Takoe Pycb n CCCP n k1O Takue pycckue. Bce HeMubl 3HaOT
¢opMbl PYCCKOro peveBoro aTnkeTa (cnacmbo, XopoLuo, 3apaBcTByiTe). KpoMe Toro, XopoLwo U3BeCTHbI He-
KOTOpble 4acTo BCTpeyvalLmecs CroBa M BbIpaXXeHUs: cenvac, CTOM, BCE ACHO, CKOpO AOMOW, venyxa. Pa-
3ymMeeTcs, HeMUbI 3HAT Ofoaa OpUrMHaNbHOM PYCCKOM KyxHU (6nuHbl, Nnuporu, 6opLl, consiHka, Kawa, Ba-
PEHUKM) U TPaAMLMOHHbIE PYCCKME HanWUTKM (KBac, Yaw). Bce noHMmaloT, 4To Takoe KMNSAToK. N3BecTHbIMU



CrnoBaMu SIBNAIOTCH Takke Xxneb, Kykypy3a n cemeudku. TpaguuMoHHOE PYCcCKOe 3acTorbe accoummpyeTcs ¢
TakMMu CrnoBamu, Kak BOAKa, CaMOroH, CTO rpamMM, 3akycka, AaBan, 40 AHa, Ha 300pOBbe; Mexay Tem u3-
BECTHbI TaKKe He TONbKO Kpernkue ankorofibHble HamuUTKW, HO U NMBO U WaMnaHckoe. MNMoHATHbI HeMuam 060-
3HaYeHWs Takux MOHATUI, Kak kabak, ctonoBas, gaya. JllobnMbIMM PyCCKUMU NEeCHAMU cTanu «KanuHkay» u
«KaTioway, TaHUuamm — XxopoBoa 1 «ka3ayok». Bo BCEM MMpe XOpOLLO 3HAKOMbI TPaAMLNOHHbIE PYCCKUE CY-
BEHUpLI: camoBap, MaTpéllka, 6anananka. Kpome Gananaviku, M3 My3sblKanbHbIX UHCTPYMEHTOB W3BECTHA
6angypa. CumBonamm Poccum B co3HaHMM HemueB cTanu 6epéaka, MKoHa, TponKa, YacTywka, 6aHs, nsba. B
Haweln GonbLION CTpaHe ecTb CTenb, TyHApa, Tawra, yBUOETb KOTOPYH HEMUbl MOryT, MyTewecTBysd Mo
TpaHccuby. N3BecTHbIMM NpeamMeTamMmn pyCcCKOM oaexabl CTanu Konnak, warnka, pybatika, capadaH, 60Tuku,
BaneHkn. Pycckum myxumHa (MyXnK) accoummpyeTcs, ¢ OQHON CTOPOHbLI, CO CroBamMu Nanupockl, Maxopka,
CMWYKM U, C APYror CTOPOHbI, CO CNOBOM BoraTblpb. Hemubl NOHMMaIOT, KTO Takas 6abyLuka 1 4To Takoe Obl-
nuHbl. Pycckoe HapogHoe NpyMMTUBHOE MCKYCCTBO acCoLMMPYETCS CO croBamu Kyctapb, Nybok. B Hemel-
KM A3bIK BOLLINM TakMe npekpacHble pycckue Croea, Kak Mup u apyxba. B 1o e Bpems HeMeLKUIN A3bIK 3a-
MMCTBOBAanN M CrNoBO BOWHA, U HEKOTOpbIE pyraTenscTBa (4ypak). 3HaT HEMLUbI U CMbICIT KPENKMUX PYCCKMX
BblpaXXeHUN.

B NepmaHun n3BeCTHbI HEKOTOPbIE pycckue TonoHnmbl: Mocksa, Kpemnb, ApbaT, CaHkT-IeTepbypr,
MamaeB (kypraH), Cubupb, BnaguBocTtok, AcHas lMonsHa, [JoH. M3BecTHbl B epMaHum umeHa Takux pyc-
ckux, kak MBaH 'po3Hbil, JleHuH, MonoToB, Mopbkui, MudypuH, Kapangaw (knoyH), Tumyp (repon nosecTu
A. Tanpgapa), MNeTpywka (TeaTpanbHbI NEPCOHax) M, KOHEYHO, Ge3rpaHnYHO MOUMbIA BCEMU HEMLUaMu
op6bu (Fopbadvés). TNUYHO pycckMMy MMeHamn cuutatrTca MBaH u Muwa. Hemuam 3HakoMbl Mapku pyc-
ckmx MawwuH («Jlaga», «lMobepa», «Yamka», «Bonra», «MockBnu», «3anopoxeL»), PyCCKMX CaMONETOB
(«Mul"», «Cy»), TaHkoB («T-34»), opyxus (HaraH, «KanawHukoB»), OeHexHble 0D003HaveHus (konenka,
pybnb, YepBOHeL), HasBaHWa pycckux raseT («lpaBgar»), pyccknx aBuMakoMnaHui («AapodrnoT»), pyccKnx
npasgHvkoB (MacneHuua), copToB KOXK (I0dTb, Nanka), HEKOTOPbIX Npodeccuin (LaxTép). Tak Kak B pyc-
CKOM £13blKe, B OTNiMYME OT HEMELIKOrO, B HACTosiLlee BpeMsa OTCyTCTBYyeT obwenpuHaTas dopma obpalye-
Husa (Herr, Frau); noaToMy He CTOWUT yOMBMSTLCS, €CNN HeMUbl OyayT obpalartbCcs K pyCCKOMY MYX4YMHE CO
CNOBOM TOBapMULL, UK Jaxe CO CI0OBOM ronybuuk.

Kpome Toro, B HeMeLUKuUiA A3blK BOLUNKN Takue CyLleCTBUTENbHbIe, Kak KOMaHaMp, HavanbHUK, YNHOB-
HVK, Ka3ak, atamaH, 6apwvH, Kyney, 6ypxyn, ctapocTta. Psa HemeukmMx pycusaMoB CBs3aH C 0003HayYeHMsAMHN
NOHATMI 13 obnacT NpaBoOCNaBHOW penuriK: non, poauBbIA, JlaBpa, npaBocraBue, NOKIOH, PACKOMbHMK.
Pycckux ctapoobpsigues, 6exaBLumx OT LepKoBHOW pedhopmbl 3a npeensl Poccum, HeMLUbl UMEHYT ounu-
noHamy (nNunoBaHamu). Hemupbl aKTUBHO MHTEpEeCyTCsa npowwnbiM Poccnn, n NnOTOMY UM U3BECTHbI Takue
pycckne apxaum3mbl, Kak nyg u BepcTa, a Takke MHOXECTBO MCTOPUYECKMX HaumeHoBaHun (Propukosuym,
Tpetun Pum, CmyTa, obwmHa, Bapsaru, cTpenblbl, ONpuYHMHA, Lapb, 6ospuH, cnoboaa, 6ypnaku, 3emMcTBO,
AekabpuCTbl, HAPOAHMKN, M3BO34YMK, AECATUHA, OPOXKWU, HAM, pa3BépcTka, ApoBusauus, wkpab, kynak). C
KOMMYHUCTUYECKOWN MONMUTUKON U NMOEOoNornen B HeMeLKUin A3blK NPULLNN Takne pycckue crosa, Kak AruT-
npon, Monut6iopo, KI'b, YK, CoseTbl, MMaBnuT, 6onbLlUEBUK, KOMCOMOS, MMOHEpP, CNET, nukbes, cyb60THNK,
nsTUneTka, NponeTkynbT, FocnnaH, padbdgak, camuagar, NPonycK, KONxo3, X03pacyérT.

B BOeHHble U MocneBOeHHble rodbl Hemuam ctanu u3secTHol cnoBa CA (Coetckas Apmus),
TpyAapmus, nneHHbin, naék, «CMEPLW» («CmepTb WWUNMOHaM», OpraHbl COBETCKON BOEHHOMW KOHTPpa3Beaku).
CrtanuHa HeMLbl MOryT accouMmMpoBaTb CO CIOBaMu X03\uH 1 GaTiowka. B MepMaHny M3BECTHO KpbinaTtoe
BblpaxkeHne CtanuHa «Kader entscheiden alles» («Kagpbl pewsatoT BCE») U, Kak cneacTBue, CroBO Kaapbl B
3HayeHnn «paboTHUKMY». DTO CMNOBO accouMMpyeTcs C KyrnbTOM COBETCKOro 6ropokpaTuyeckoro annaparta
(Tak ke, Kak crnoBa annapartyvk, HoOMeHknaTypa). Pag pycckux cnoB B HEMELKOM S3blke 0603Ha4YaeT Macco-
Bble penpeccun, OCyLLeCcTBNEHHbIE B roabl npasneHus CtanuHa: uicTka, ['YJlar, kaTopra, KHyT, Haravka,
norpom. C Hayanom OCBOEHMsI KOCMOCa He TONbKO epmaHumn, HO U BCEMY MUPY CTanu U3BECTHbI pycckue
CrnoBa KOCMOHaBT, KOCMOAPOM, CNYTHUK, «BocToky», «Coto3», nyHoxoa,.

Co cnopT1BHBIMK JOCTUWXKEHNAMN Poccrmn B 06n1acTu XOKKesi B HEMELKMIA S13bIK NPULLINIA Takue CrioBa,
Kak cOopHas, wanby. B 1o xe BpeMs HeMUbI 3HAOT U pycckMe 0003HAYEHUS TakUX HEraTUBHbIX SABMEHUN
XM3HK, Kak B3sATKa, OGappak, 6eaHoTa, 6ecnpu3opHuk, Bpoasra, 6pak («HekavyecTBeHHas npoaykumsay). C
npuxogom k Bnactu M.C. opbayéBa B XM3HW PYCCKOro Hapoda npousownu Gonblive nepemMeHbl, 4To
HaLLMO OTpaXeHne B PYCCKOM 3blke U CTano U3BECTHO B HEMELIKOM (NepecTporika U rmacHoOCTb). 3a aHTu-
arnkoronbHy KamnaHuio Fopbayvyés nony4mn n3BecTHOe He TONbKo B Poccum Npo3BuLLEe MUHEpPAnbHbIA CEK-
peTtapb (Mineralsekretar). Hemupbl 3HaloT M Ha3BaHWe opraHu3auuu, BbiICTyNMBLLEN NpoTuB pedopm Mopba-
yépa («MamaTtb»). 13 coBpeMEHHOW NONMUTUYECKON XM3HW MOHSTHBI cnoBa [Jyma, ykas, CUITOBUKK, CMELHa3.
HeMubl 3HalOT He TONbKO OTAENbHbIE PYCCKME CrOBa U hpasbl, HO U HEKOTOpbIe dpa3eonornyeckne Bbipa-
XEeHust: NOTEMKUHCKMe aepeHu (Potemkinsche Dorfer), wupokas HaTypa. Takoe pycckoe pa3roBOpPHOE Cro-
BO, KaK HMYEro (B 3HAYEHMM «XOPOLLO»), OKa3biBAETCS, TOXE BCEM MOHATHO B epmaHuu. B. Ownuc nuwer,
YTO B COBPEMEHHOM HEMELIKOM S3bIKE MMEITCH U «NCEBAOPYCU3MbI» — JTIEKCEMbI, KOTOPbIM HEOBOCHOBaHHO
NPMNNCcaHoO PYCCKOe NMPOUCXOXAEHUE M KOTOPbIX HUKOrga BOBCe He Obifo B pycckom A3bike. Tak, Hanpumep,



B AP ncesgopycmamamn Gbinu crnoBa panjewagen («noBo3ka»), Lokomofeilow («reHuanbHbI TEXHUKY),
wutki («Bogka»).

B uenom, deHomMeH pycnsMoB B COBPEMEHHOM HEMELIKOM 5i3blke ABMAAETCA ONS IMHIBUCTOB 60Mb-
LLOW 3arafKon, KoTopas Hukorga He 6ydeT pelwleHa Ao koHua. Hukorga He GygeTt nonyyeH OTBET Ha BOMPOC,
C Ybel NErKow pPyKy BOLUMO B HEMELKUA A3blK, HanpuMep, pycCcKoe CroBO ryAoK, YeM OHO HacTOfbKO «Mo-
HPaBMNOCb» HOCMTENAM HEMELKOrO A3blKa, YTO BOLLSIO B MX PeYb, K NOYEMY 3aKpenunochb B HEMELKOM A3bl-
KOBOM CO3HaHUM MMEHHO B 3HaYeHWM «CupeHa». Jlekcudeckoe 3aumCTBOBaHMWE — 3TO €CTECTBEHHbIN U
HeoTbeMIeMbIi NpoLecc pas3BuTUA NOOro XMBOro A3blka. B pycckun a3bik Bcerga G6yayT npuxoauTb
HeMeLKne Crnosa, a B HEMELKKMIN A3blK — PYCCKMe CrnoBa, U Taknum obpasom oba a3bika cTaHOBATCA Goraye, a
Poccusi u F'epmaHus 6nvke gpyr k gpyry [7].
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